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LICENČNÍ SMLOUVA 
ANALYTIKA VYSÍLÁNÍ ČRo  

 
 
Český rozhlas 
zřízený zákonem č. 484/1991 Sb., o Českém rozhlasu 
nezapisuje se do obchodního rejstříku 
se sídlem Vinohradská 12, 120 99 Praha 2 
zastoupený: XXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXX 
IČ 45245053, DIČ CZ45245053 
bankovní spojení: XXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXX 
zástupce pro věcná jednání  XXXXXXXX 
         tel.: XXXXXXXXXXXXX 
         e-mail: XXXXXXXXXXXXXX 
(dále jen jako „poskytovatel“) 
 
a 
 
SpeechTech s.r.o. 
Zapsán v obchodním rejstříku vedený, u Krajského soudu v Plzni pod C 12691  
Hodonínská 61, 32300 Plzeň 
zastoupená: XXXXXXXXXXXXXXXXXXX 
IČ 25247930, DIČ CZ25247930 
bankovní spojení: XXXXXXXXXXXXXXXXXX 
zástupce pro věcná jednání  XXXXXXXXXXXXXXXX 
         tel.: XXXXXXXXXXX  
         e-mail: XXXXXXXXXXXXXXX 
(dále jen jako „nabyvatel“) 
(dále společně jen jako „smluvní strany“) 
 

uzavírají v souladu s ust. § 1746 odst. 2 a § 2358 a násl. zákona č. 89/2012 Sb., občanský zákoník, 
ve znění pozdějších předpisů (dále jen „OZ“) tuto licenční smlouvu (dále jen jako „smlouva“) 

Preambule 

Tato smlouva upravuje podmínky poskytnutí licence ke specializovanému inteligentnímu systému 
pro zvukovou analýzu vysílání poskytovatele, který byl pro něj nabyvatelem vyvinut na základě 
smlouvy o dílo (dále jen „smlouva o dílo“) a rámcové dohody o dílo s jedním účastníkem (dále jen 
„rámcová dohoda“), které spolu smluvní strany uzavřely v rámci nadlimitní veřejné zakázky s č.j. 
VZ15/2018 - II s názvem „Analytika vysílání“. 

I. Prohlášení poskytovatele 

1. Poskytovatel podpisem této smlouvy prohlašuje, že na základě smlouvy o dílo a rámcové dohody 
mu náleží oprávnění k výkonu veškerých autorských majetkových práv ke specializovanému 
systému pro zvukovou analýzu vysílání poskytovatele, jenž je popsán dále v této smlouvě, a že je 
oprávněn zavázat se ke všem povinnostem v rámci této smlouvy, zejména pak nabyvateli 
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poskytnout licenci k systému v rozsahu dle této smlouvy včetně práva poskytovat podlicence 
k systému ve stanoveném rozsahu a za stanovených podmínek. 

II. Předmět a účel smlouvy 

1. Předmětem této smlouvy ze strany poskytovatele je povinnost poskytnout nabyvateli oprávnění 
k užití specializovaného inteligentního systému pro zvukovou analýzu (dále jen „systém“) za 
podmínek a způsobem stanovených touto smlouvou (dále jen „licence“). 

2. Předmětem této smlouvy ze strany nabyvatele je povinnost zaplatit poskytovateli odměnu za každý 
1 případ poskytnutí podlicence ke specializovanému inteligentnímu systému pro zvukovou analýzu 
třetí osobě za podmínek dle této smlouvy. 

3. „Licencí“ se pro účely této smlouvy rozumí licence k systému, jímž se pro účely této smlouvy 
rozumí systém vyvinutý speciálně pro poskytovatele, který je schopen provádět zvukovou analýzu 
vysílání na základě toho, že rozpracovává vysílání a/nebo zvukový záznam na úseky, které 
následně identifikuje, označuje, a přiřazuje k nim užívací práva tak, aby bylo možné k jednotlivým 
úsekům přistupovat napřímo, a kdy tento systém umí poskytovat 3 základní výstupy, a to analytiku 
živého vysílání, zpracování archivu zvukových záznamů z vysílání a on-demand zpracování zvuku 
(dále jen „systém“), přičemž systém, na který se vztahuje licence dle této smlouvy, bude splňovat 
následující parametry: 

a) půjde o systém v podobě softwaru; 

b) systém bude ve své finální verzi po dokončení etapy 4 dle čl. II., odst. 4, písm. d) smlouvy o 
dílo odevzdané poskytovateli na základě finálního protokolu a po dokončení veškerého dalšího 
rozvoje systému provedeného nabyvatelem na základě rámcové dohody (tedy v rozsahu všech 
prací provedených na základě všech dílčích smluv uzavřených dle rámcové dohody až do 
uplynutí doby její účinnosti); 

c) systém bude zbaven veškerých dat, údajů, informací či jiných prvků vztahujících se výlučně 
k osobě poskytovatele;  

d) za předpokladu, že poskytovatel bude s nabyvatelem spolupracovat na rozvoji systému nad 
rámec rámcové dohody, má se za to, že se licence k systému dle této smlouvy vztahuje i na 
veškeré nové verze, upgrady, aktualizace a patche systému (dále jen „vylepšení“), budou-li 
tato vylepšení vyvinuta nabyvatelem pro poskytovatele; 

e) podrobnější specifikace vlastností a funkcionalit systému je uvedena v příloze této smlouvy. 

4. Podmínky licence jsou uvedeny dále v čl. III. této smlouvy. 

5. Pro účely této smlouvy budou pojmy uvedené v tomto odstavci smlouvy vykládány v souladu 
s níže uvedenými definicemi: 

a) „Rozmnoženinou systému“ se rozumí trvalá, přímá rozmnoženina systému vytvořená 
nabyvatelem na základě této licenční smlouvy, v podobě softwaru, určená společně 
s podlicencí k jejímu užití k prodeji třetím osobám (dále také jen „rozmnoženina systému“). 

b) „Podlicencí k užití rozmnoženiny systému“ se rozumí oprávnění zákazníka užívat 
rozmnoženinu systému k účelu, k němuž systém slouží, v rozsahu a způsobem dle této 
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smlouvy, licenčních podmínek nabyvatele a platných právních předpisů na základě zakoupení 
rozmnoženiny systému a podlicence k jejímu užití a odsouhlasení licenčních podmínek 
nabyvatele (dále také jen „podlicence“). 

c) „Třetí osobou“ se rozumí jakákoli fyzická nebo právnická osoba, odlišná od nabyvatele a 
poskytovatele, vůči níž může směřovat nabídka nabyvatele k prodeji rozmnoženiny systému a 
poskytnutí podlicence k jejímu užití v rámci licenčních podmínek nabyvatele. 

d) „Zákazníkem“ se rozumí jakákoli fyzická nebo právnická osoba, odlišná od nabyvatele a 
poskytovatele, která od nabyvatele zakoupila rozmnoženinu systému a podlicenci k jejímu užití, 
na základě čehož se stala oprávněným uživatelem této rozmnoženiny systému a podlicence. 

6. Účelem této smlouvy je umožnit nabyvateli, aby mohl systém sám užívat v rámci své vlastní 
komerční činnosti a umožnit mu nabízet systém třetím osobám v rámci jeho obchodních aktivit. 

 

III. Podmínky poskytnutí licence nabyvateli 

1. Poskytovatel poskytuje nabyvateli licenci k užití systému, která zahrnuje:  

a) právo užívat systém pro svou interní potřebu;  

b) právo pořizovat rozmnoženiny systému; 

c) právo na rozšiřování rozmnoženin systému formou jejich prodeje třetím osobám, včetně 
oprávnění nabízení rozmnoženin systému k prodeji, a k současnému úplatnému poskytování 
nevýhradní licence k užívání rozmnoženin systému těmto třetím osobám, a to výhradně 
společně s rozmnoženinou systému. 

2. Poskytovatel se zavazuje do doby poskytnutí licence dle této smlouvy nabyvateli neposkytnout 
licenci ani žádná oprávnění představující část licence žádné třetí osobě. Licence se nabyvateli 
poskytuje jako licence výhradní s tím, že poskytovatel je nadále sám oprávněn vykonávat veškerá 
autorská majetková práva k systému bez jakéhokoli omezení, včetně oprávnění tvořících licenci 
dle této smlouvy. K poskytnutí licence k rozmnožování systému třetí osobě po nabytí licence 
nabyvatelem je však poskytovatel oprávněn pouze v případě předchozího písemného souhlasu 
nabyvatele.  

3. Licence se poskytuje na dobu účinnosti této smlouvy, na území celého světa a bez množstevního 
omezení. 

4. Licence se poskytuje úplatně za podmínek dle čl. V. této smlouvy. 

5. Nabyvatel není oprávněn licenci nebo jakékoli oprávnění představující část licence postoupit na 
třetí osobu bez předchozího písemného souhlasu poskytovatele. 

6. Nabyvatel není oprávněn oprávnění poskytnout třetí osobě bez předchozího písemného souhlasu 
poskytovatele podlicenci v jiném rozsahu, pro jiné účely a za jiných podmínek než jak stanoví tato 
smlouva.  

7. Nabyvatel je povinen licenci využít. 
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IV. Nabytí licence 

1. Smluvní strany se dohodly, že licence se nabyvateli poskytuje za splnění všech následujících 
podmínek: 

a) účinnost této smlouvy;  

b) dokončení rozvoje systému na základě rámcové dohody a všech dílčích smluv uzavřených na 
jejím základě a stvrzení této skutečnosti podpisem finálního protokolu v souladu s rámcovou 
dohodou. 

2. S ohledem na spolupráci smluvních stran založenou smlouvou o dílo a rámcovou dohodou 
smluvní strany uvádějí, že v době, kdy bude licence k systému poskytována nabyvateli dle této 
smlouvy, bude mít již nabyvatel systém či jeho rozmnoženinu k dispozici. Pro případ, že by tomu 
tak nebylo, zavazuje se poskytovatel předat systém či jeho rozmnoženinu nabyvateli vhodným 
způsobem (např. na nosiči dat či umožněním jeho stažení prostřednictvím úložny) v termínu, na 
němž se smluvní strany písemně dohodnou, nejpozději však do 14 dnů od podpisu finálního 
protokolu oběma smluvními stranami. 

3. Poskytovatel poskytne nabyvateli bez zbytečného odkladu po účinnosti této smlouvy veškeré 
podklady a informace potřebné k výkonu licence. 

4. Bude-li systém na základě další spolupráce smluvních stran dále vylepšován zejm. prostřednictvím 
vyvinutí vyšší verze, upgradů, aktualizací a patchů, a poskytovateli bude jedinou osobou, jež bude 
oprávněna vykonávat autorská majetková práva k takto vylepšenému systému, má se za to, že 
licenci v rozsahu dle této smlouvy k vylepšenému systému nabyvatel nabývá dnem podpisu 
protokolu o dokončení příslušných vylepšení systému na základě příslušné smlouvy, nedohodnou-
li se smluvní strany písemně jinak. V takovém případě se na předání vylepšeného systému 
nabyvateli obdobně použije odst. 2 tohoto článku smlouvy. 

V. Odměna za licenci 

1. Odměna za licenci bude poskytovateli hrazena v závislosti na výnosech z prodejů 
rozmnoženiny systému a podlicence k jejímu užití a činí 7% z ceny za 1 kus prodané 
rozmnoženiny a poskytnutí podlicence k jejímu užití bez DPH. 

2. Nabyvatel je oprávněn prodávat rozmnoženinu systému a poskytovat k ní podlicenci třetím 
osobám pouze za úplatu. Nabyvatel je oprávněn stanovit výši ceny za prodej jedné rozmnoženiny 
systému a podlicence k jejímu užití dle vlastního uvážení, přičemž cena nesmí být nižší než 
1.300.000,- Kč bez DPH. Výše této úplaty zahrnuje jak cenu za prodej rozmnoženiny systému, tak 
odměnu za poskytnutí podlicence. 
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3. Odměna bude poskytovateli hrazena kvartálně, převodem na jeho bankovní účet uvedený 
v záhlaví této smlouvy, na základě daňového dokladu – faktury, vystavené poskytovatelem 
na základě evidence dle odst. 4. a 5. tohoto článku smlouvy. Splatnost faktury činí 14 dnů od 
data jejího vystavení. Pro zamezení pochybností smluvní strany sjednávají, že poskytovatel 
bude vystavovat daňový doklad – fakturu vždy pouze na základě skutečné ceny, která byla 
připsána na účet nabyvatele, minimálně však částky ve výši dle předchozího odstavce 
tohoto článku smlouvy za jeden případ prodeje rozmnoženiny systému a podlicence k jejímu 
užití. 

4. Nabyvatel je povinen vést přehlednou evidenci o množství vyrobených rozmnoženin systému a o 
prodejích rozmnoženin systému a poskytnutí podlicencí k jejich užití (dále jen „evidence“).  

V evidenci bude uvedeno zejména, kolik kusů rozmnoženin systému a podlicencí k jejich užití bylo 
prodáno, kdy k prodeji došlo a kdo byl zákazníkem, kdy byla cena připsána na účet nabyvatele. 
Dále bude nabyvatel v evidenci uvádět prodejní cenu za 1 kus rozmnoženiny systému a 
podlicence bez DPH i s DPH, jakož i celkovou cenu bez DPH a s DPH za celkový počet kusů 
rozmnoženin systému a podlicencí prodaných jednomu zákazníkovi. Z evidence rovněž bude 
patrné, jaká je výše odměny poskytovatele za daný kvartál. 

5. Nabyvatel je povinen evidenci odevzdávat poskytovateli elektronicky na e-mail zástupce pro věcná 
jednání poskytovatele dle této smlouvy, a to kvartálně, vždy k 5. dni prvního měsíce následujícího 
po kvartálu, za který evidence přísluší. Poskytovatel je však v odůvodněných případech oprávněn 
požadovat předložení evidence i v jakémkoli jiném termínu.  

6. Nabyvatel je povinen umožnit poskytovateli i kontrolu příslušných účetních záznamů nebo jiné 
dokumentace ke zjištění skutečné výše odměny náležející poskytovateli, a to 3 dnů od obdržení 
takové žádosti poskytovatele či jím k tomu pověřené osoby. 

VI. Podmínky šíření rozmnoženin systému a poskytování podlicence k jejich užití 

1. Nabyvatel je oprávněn šířit rozmnoženiny systému a poskytovat nevýhradní podlicenci k jejich užití 
zákazníkům za splnění následujících podmínek: 

a) nabyvatel bude rozmnoženiny systému pořizovat výhradně na vlastní náklady; 

b) nabyvatel je oprávněn rozmnoženiny systému a podlicenci k jejich užití nabízet pouze pod 
označením (tj. zejm. název, logo, grafická značka apod.), na němž se s poskytovatelem 
shodnou; 

c) veškeré náklady spojené s nabízením rozmnoženin systému třetím osobám nese nabyvatel, 
nedohodnou-li se smluvní strany jinak. Bude-li nabyvatel nabízet třetím osobám rozmnoženinu 
systému a podlicenci k jejímu užití, je oprávněn přitom užít název a loga poskytovatele, coby 
subjektu, pro který byl systém vyvíjen, pouze s jeho předchozím písemným souhlasem; 

d) instalaci rozmnoženiny systému u zákazníka, jakož i jakékoli potřebné implementační práce 
bude zajišťovat nabyvatel, příp. jiná jím pověřená osoba;  

e) nabyvatel je oprávněn šířit rozmnoženiny systému a podlicence k jejich užití společně 
s jakoukoli textovou dokumentací či uživatelským manuálem;  



6 / 12

    
 

 

  

f) nabyvatel je oprávněn nabízet a poskytovat třetím osobám rozmnoženiny systému a podlicenci 
k jejich užívání společně s dalšími službami, jež uzná za vhodné (zejm. servisní podpora, 
možnost zálohování systému apod.), pokud tím nebude způsobena nebo nebude hrozit 
způsobení újmy poskytovateli; 

g) podlicence k užití rozmnoženiny systému může být zákazníkovi poskytnuta nejdéle na dobu 
trvání licence nabyvatele dle této smlouvy, s maximálním územním rozsahem zahrnujícím celý 
svět a maximálně bez množstevního omezení, přičemž nabyvatel je oprávněn poskytovat 
zákazníkům podlicenci i v užším časovém, místním a množstevním rozsahu; 

h) nabyvatel nemá právo předávat či jakkoli jinak poskytovat zákazníkům zdrojový kód systému 
bez předchozího písemného souhlasu poskytovatele. 

2. Poskytovatel není povinen s nabyvatelem jakkoli spolupracovat v rámci činností dle odst. 1, písm. 
a) a b) až f) tohoto článku smlouvy. 

3. Nabyvatel se zavazuje na své náklady vytvořit podmínky získání a užívání podlicence zákazníky, 
kteří si rozmnoženinu systému a podlicenci od něj zakoupili (dále jen „licenční podmínky“), 
přičemž je povinen zajistit soulad licenčních podmínek musí s touto smlouvou. Obsah a podobu 
licenčních podmínek, jakož i formu získání souhlasu zákazníka s licenčními podmínkami, je 
nabyvatel povinen konzultovat s poskytovatelem, který musí konečnou podobu licenčních 
podmínek písemně odsouhlasit.  

4. Jakékoli změny obsahu licenčních podmínek, změny podoby licenčních podmínek, které by mohly 
mít vliv na jejich srozumitelnost pro zákazníky (např. úprava velikosti písma části textu licenčních 
podmínek) či změny formy získávání souhlasu zákazníka s licenčními podmínkami je nabyvatel 
povinen s dostatečným předstihem oznámit poskytovateli, který se zavazuje takové změny bez 
zbytečného odkladu odsouhlasit nebo k nim sdělit své připomínky. Připomínkami poskytovatele se 
nabyvatel zavazuje řídit a zohlednit je v úpravách licenčních podmínek. 

5. Nabyvatel je povinen zajistit získání písemného souhlasu zákazníka s licenčními podmínkami, 
přičemž z takového souhlasu musí být nepochybně zřejmé, že zákazník byl informován a souhlasil 
s tím, že: 

a) je oprávněn užívat rozmnoženinu systému v rámci získané podlicence a v souladu s licenčními 
podmínkami a platnými právními předpisy;  

b) nabývá podlicenci k užití jím zakoupené rozmnoženiny systému okamžikem nabytí účinnosti 
smlouvy uzavřené s nabyvatelem a souhlasem s licenčními podmínkami; 

c) podlicence k užití rozmnoženiny systému zahrnuje oprávnění zákazníka rozmnoženinu 
systému užívat výlučně v souladu s účelem, k němuž tato rozmnoženina systému má sloužit a 
nanejvýš v rámci časového, místního a množstevního rozsahu, v jakém mu byla nabyvatelem 
udělena; 

d) není oprávněn rozmnoženinu systému či jakoukoli její část půjčovat, pronajímat nebo jakkoli 
umožnit jiným osobám její využití; 

e) není oprávněn podlicenci k užití rozmnoženiny systému poskytnout jiné osobě, pokud by 
s podlicencí nedošlo k předání i příslušné rozmnoženiny systému. Zákazník není oprávněn 
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poskytnout jiné osobě ani část oprávnění tvořící podlicenci, měla-li by být tato oprávnění 
v rámci podlicence poskytnuta společně s rozmnoženinou systému; 

f) není oprávněn rozmnoženinu systému či jakoukoli jeho část včetně zdrojového kódu jakkoli 
modifikovat, měnit, upravovat, překládat, či vytvářet odvozené práce od rozmnoženiny systému 
či jeho zdrojového kódu a v takto upravené podobě je dále rozmnožovat a šířit; 

g) není oprávněn z rozmnoženiny systému dále pořizovat její rozmnoženiny a tyto dále šířit. Tímto 
ujednáním nejsou dotčena práva zákazníků dle ust. § 66 zákona č. 121/2000 Sb., autorský 
zákon, ve znění pozdějších předpisů. 

6. Nabyvatel není oprávněn při šíření rozmnoženin systému a poskytování podlicence poskytovat 
zákazníkům rozmnoženiny systému a podlicence prostřednictvím umožnění jejího stažení na 
internetu či jiného podobného zpřístupnění bez předchozího písemného souhlasu poskytovatele. 

 

 

VII. Odpovědnost za vady, záruka 

1. Nabyvatel je povinen nabízet k prodeji rozmnoženiny systému bez faktických vad, způsobilé k užití 
vzhledem k jejímu účelu v rámci podlicence. Bude-li nabyvatel zároveň nabízet k prodeji více verzí 
rozmnoženin systému s případně různou šíří oprávnění v rámci podlicence, nebude posuzována 
vývojově starší verze rozmnoženiny systému za vadnou pouze z důvodu existence vývojově vyšší 
verze. Totéž se obdobně uplatní na podlicence, budou-li poskytovány zákazníkům s různou šíří 
oprávnění.    

2. Bude-li zákazníkům poskytována nabyvatelem jakákoli záruka vztahující se na zákazníky 
zakoupené rozmnoženiny systému či na další služby poskytované nabyvatelem zákazníkům 
v souvislosti se zakoupením rozmnoženiny systému a podlicence, je v případě řádného uplatnění 
práv zákazníky vyplývajících z takové záruky subjektem povinným k uspokojení těchto práv pouze 
nabyvatel. 

3. Bude-li rozmnoženina systému po instalaci u zákazníka vykazovat jakékoli vady, na něž by se 
vztahovala odpovědnost nabyvatele za vady, je v případě řádného uplatnění práv zákazníky 
vyplývajících z vadného plnění nabyvatele, subjektem povinným k vyřízení reklamace výhradně 
nabyvatel. 

4. Nastavení konkrétních podmínek nabyvatele pro uplatňování práv zákazníka z vadného plnění 
nabyvatele musí být obsaženo v licenčních podmínkách nabyvatele a musí být v souladu 
s platnými právními předpisy.  

VIII. Práva a povinnosti smluvních stran 

1. Práva a povinnosti poskytovatele: 

a) poskytovatel se zavazuje zajistit nabyvateli nerušené užívání systému v rámci licence dle této 
smlouvy. Dojde-li k ohrožení nebo porušení nabyvatelovy licence, je nabyvatel povinen o tom 
poskytovatele bez zbytečného odkladu informovat, jakmile se o takovém porušení či ohrožení 
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licence dozví. Poskytovatel se zavazuje poskytnout nabyvateli veškerou možnou součinnost k 
právní ochraně jeho licence; 

b) poskytovatel je povinen předávat nabyvateli všechny potřebné informace a údaje, které má 
poskytovatel a které jsou nutné k tomu, aby nabyvatel mohl využívat licenci dle této smlouvy; 

c) poskytovatel se zavazuje zodpovídat dotazy nabyvatele ohledně způsobu využívání licence dle 
této smlouvy, a to do dvou dnů od obdržení dotazu, nedohodnou-li se smluvní strany jinak. 

2. Práva a povinnosti nabyvatele: 

a) nabyvatel se zavazuje neužít systém jiným způsobem, za jiných podmínek či k jiným účelům 
než stanoví tato smlouva; 

b) nabyvatel se zavazuje v rámci výkonu licence počínat si tak, aby nezpůsobil poskytovateli 
jakoukoli majetkovou či nemajetkovou újmu, zejména pak aby nepoškodil dobré jméno a/nebo 
pověst poskytovatele; 

c) nabyvatel je povinen informovat poskytovatele o jakýchkoli oprávněných připomínkách 
zákazníků ohledně fungování rozmnoženiny systému, jež by mohly mít význam pro fungování 
systému u poskytovatele, a to bez zbytečného odkladu poté, co takové informace od zákazníka 
sám získá; 

d) nabyvatel je povinen informovat poskytovatele o jakémkoli zneužití systému či jeho 
rozmnoženiny či o jeho neoprávněném užití mimo rozsah licence udělené nabyvateli či 
podlicence udělené zákazníkovi, a to bez zbytečného odkladu poté, co se o takovém informace 
zneužití sám dozví; 

e) nabyvatel se zavazuje vyřizovat reklamace zákazníků ohledně jím nainstalovaných 
rozmnoženin systému na své náklady a vlastními prostředky a v souladu s právními předpisy. 

IX. Mlčenlivost 

1. Smluvní strany se zavazují zachovat (i po skončení účinnosti této smlouvy) mlčenlivost o všech 
informacích a skutečnostech, které se dozví v rámci plnění předmětu této smlouvy; tyto informace 
smluvní strany prohlašují za citlivé, důvěrné a tajné, s čímž jsou obě smluvní strany plně 
srozuměny; žádná ze smluvních stran nesdělí tyto informace třetím osobám, neumožní třetím 
osobám přístup k těmto informacím, ani je nevyužije ve svůj prospěch nebo ve prospěch třetích 
osob; smluvní strany se zavazují, že informace nebudou dále rozšiřovat nebo reprodukovat a 
nezpřístupní je třetí straně; v případě, že tyto povinnosti budou porušeny ze strany zaměstnanců 
smluvních stran nebo osob, prostřednictvím kterých smluvní strany plní předmět této smlouvy platí, 
že tyto povinnosti porušila sama dotyčná smluvní strana.   

2. Povinnost mlčenlivosti se nevztahuje na informace a skutečnosti, které: 

a) v době jejich zveřejnění nebo následně se stanou bez zavinění kterékoli smluvní strany 
všeobecně dostupnými veřejnosti; 

b) byly získány na základě postupu nezávislého na této smlouvě nebo druhé smluvní straně, 
pokud je strana, která informace získala, schopna tuto skutečnost doložit,  
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c) byly poskytnuté třetí osobou, která takové informace a skutečnosti nezískala porušením 
povinnosti jejich ochrany; 

d) podléhají uveřejnění na základě zákonné povinnosti či povinnosti uložené smluvní straně 
orgánem veřejné moci. 

3. Za porušení povinností týkajících se mlčenlivosti dle odst. 1 tohoto článku smlouvy má dotčená 
smluvní strana právo uplatnit u druhé smluvní strany nárok na zaplacení smluvní pokuty; výše 
smluvní pokuty je stanovena na 50.000,- Kč za každý jednotlivý případ porušení této povinnosti. 

X. Změny smlouvy a komunikace smluvních stran 

1. Tato smlouva může být změněna pouze písemným oboustranně potvrzeným ujednáním nazvaným 
„Dodatek ke smlouvě“. Dodatky ke smlouvě musí být číslovány vzestupně počínaje číslem 1 a 
podepsány oprávněnými osobami obou smluvních stran.  

2. Jakékoliv jiné dokumenty zejména zápisy, protokoly, přejímky apod. se za změnu smlouvy 
nepovažují.  

3. Smluvní strany v rámci zachování právní jistoty sjednávají, že jakákoli jejich vzájemná komunikace 
(provozní záležitosti neměnící podmínky této smlouvy, konkretizace plnění, potvrzování si 
podmínek plnění, upozorňování na podstatné skutečnosti týkající se vzájemné spolupráce apod.) 
bude probíhat výhradně písemnou formou, a to vždy minimálně formou e-mailové korespondence 
(bez nutnosti zaručeného elektronického podpisu) mezi zástupci pro věcná jednání uvedenými 
v úvodních ustanoveních této smlouvy. Pro právní jednání směřující ke vzniku, změně nebo zániku 
smlouvy nebo pro uplatňování sankcí není e-mailová forma komunikace dostačující.  

4. Pokud by některá ze smluvních stran změnila svého zástupce pro věcná jednání a/nebo jeho 
kontaktní údaje, je povinna písemně vyrozumět druhou smluvní stranu do pěti dnů po takové 
změně. Řádným doručením tohoto oznámení druhé smluvní straně dojde ke změně zástupce 
a/nebo kontaktních údajů bez nutnosti uzavření dodatku k této smlouvě.  

XI. Sankce 

1. Bude-li nabyvatel v prodlení s úhradou odměny delším než 14 dní po splatnosti, je poskytovatel 
oprávněn požadovat po objednateli úhradu úroků z prodlení v zákonné výši, jakož i smluvní pokutu 
ve výši 0,05 % z dlužné částky za každý započatý den prodlení. 

2. Bude-li nabyvatel v prodlení s odevzdáním evidence poskytovateli v rozporu s čl. V. odst. 5 této 
smlouvy a nezjedná na základě písemné výzvy poskytovatele nápravu, zavazuje se zaplatit 
poskytovateli smluvní pokutu ve výši 15 % z odměny náležející poskytovateli za kvartál, k němuž 
se váže evidence, s jejímž odevzdáním se nabyvatel dostal do prodlení.  

3. Neumožní-li nabyvatel poskytovateli kontrolu účetních dokladů ve lhůtě dle čl. V., odst. 6 této 
smlouvy, zavazuje se poskytovateli zaplatit jednorázovou smluvní pokutu ve výši 20.000,- Kč.  

4. Poruší-li nabyvatel kteroukoli z podmínek pro pořizování rozmnoženin systému a poskytování 
podlicencí k jejich užití uvedenou v čl. VI., odst. 1, písm. b), c), g) a/nebo h), a dále pak v čl. VI., 
odst. 3, 4, a 6, zavazuje se poskytovateli zaplatit jednorázovou smluvní pokutu ve výši 5.000,- Kč 
za každý jeden případ porušení kterékoli z uvedených povinností. 
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5. Učiní-li nabyvatel jakékoli právní jednání dle čl. III., odst. 5 a/nebo 6 této smlouvy bez předchozího 
písemného souhlasu poskytovatele, zavazuje se nabyvateli zaplatit smluvní pokutu ve výši 
70.000,- Kč.  

6. Smluvní pokutou není dotčen nárok poskytovatele na náhradu případné škody v plné výši vzniklé 
z téhož právního důvodu, pro který je uplatňována smluvní pokuta.  

7. Smluvní pokuta je splatná ve lhůtě 14 dnů od doručení písemné výzvy k její úhradě smluvní 
straně, jíž povinnost k úhradě smluvní pokuty vznikla. 

8. Žádná ze smluvních stran není oprávněna uplatňovat po druhé smluvní straně úhradu smluvní 
pokuty ani náhradu škody způsobené porušením povinností dle tohoto článku smlouvy, k němuž 
prokazatelně došlo bez zavinění smluvních stran v důsledku okolností vyšší moci. Za vyšší moc se 
pro účely této smlouvy považuje okolnost, která nastala nezávisle na vůli smluvní strany, pokud jí 
brání ve splnění povinností, přičemž nelze spravedlivě požadovat, aby tato smluvní strana tuto 
překážku nebo její následky překonala či odvrátila, a to ani s vynaložením veškerého úsilí, na 
kterém lze trvat. Ani jedna ze smluvních stran není oprávněna po druhé smluvní straně v takovém 
případě požadovat náhradu majetkové újmy (škody) či úhradu smluvních pokut. 

XII. Ukončení smlouvy 

1. Tato smlouva se uzavírá na dobu určitou 5 let ode dne její účinnosti s tím, že se její účinnost 
automaticky prodlužuje vždy o další 3 roky, neoznámí-li kterákoli smluvní strana písemně druhé 
smluvní straně nejpozději 6 měsíců před uplynutím doby účinnosti smlouvy, že na prodloužení 
doby účinnosti o další 3 roky nemá zájem.  

2. Tato smlouva může být ukončena písemnou dohodou obou smluvních stran, jejíž součástí bude i 
dohoda o vypořádání vzájemných pohledávek a dluhů vyplývajících z této smlouvy. 

3. Poskytovatel může smlouvu písemně vypovědět i bez udání důvodu. Výpovědní doba činí 4 
měsíce a začíná běžet prvním dnem kalendářního měsíce následujícího po měsíci, v němž byla 
výpověď doručena nabyvateli. 

4. Pokud smluvní strana odmítne převzít výpověď nebo neposkytne součinnost potřebnou k jejímu 
řádnému doručení, považuje se výpověď za doručenou dnem, kdy došlo k neúspěšnému pokusu o 
doručení. 

5. Každá ze smluvních stran je oprávněna od smlouvy písemně odstoupit v případě, že s druhou 
smluvní stranou probíhá insolvenční řízení, v němž bylo vydáno rozhodnutí o úpadku, nebo byl-li 
konkurs zrušen pro nedostatek majetku nebo vstoupí-li druhá smluvní strana do likvidace. 

6. Poskytovatel je oprávněn od této smlouvy odstoupit v případě, že: 

a) v případě, že nabyvatel byl prohlášen za nespolehlivého plátce DPH; 

b) nabyvatel bude v prodlení s úhradou odměny za licenci déle než 14 dnů po splatnosti; 

c) nabyvatel bude opakovaně v prodlení s odevzdáním evidence poskytovateli déle než 14 dnů a 
toto prodlení neodstraní ani po písemné výzvě poskytovatele; 

d) nabyvatel licenci dle čl. III. odst. 1, písm. c) této smlouvy vůbec nevyužívá. 
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7. Nabyvatel je oprávněn od této smlouvy odstoupit zejména v případě, že:  

a) mu poskytovatel v rozporu s čl. IV., odst. 2, větou druhou této smlouvy neposkytne 
rozmnoženinu systému ve sjednané lhůtě;  

b) mu poskytovatel v rozporu s čl. IV., odst. 2., větou druhou ve spojení s čl. IV., odst. 4, poslední 
větou této smlouvy neposkytne ve sjednané lhůtě vylepšenou rozmnoženinu systému ve 
sjednané lhůtě; 

c) se ukáže, že poskytovatel poskytl výhradní licenci osobě odlišné od nabyvatele a licence dle 
této smlouvy tak přestane být licencí výhradní. 

8. Odstoupení musí být učiněno písemně a jeho účinky nastávají jeho doručením druhé smluvní 
straně. Odstoupení se považuje za doručené nejpozději desátý den po jeho odeslání. 

9. Odstoupením od smlouvy nejsou dotčena ustanovení této smlouvy, která se týkají zejména nároků 
z uplatněných sankcí, náhrady škody a dalších ustanovení, z jejichž povahy vyplývá, že mají platit i 
po zániku účinnosti této smlouvy. Odstoupením od smlouvy nebudou dotčeny platně uzavřené 
podlicenční smlouvy a smlouvy týkající se rozmnoženin systému, které uzavřel nabyvatel se 
zákazníky. 

10. Při předčasném ukončení této smlouvy jsou smluvní strany povinny vypořádat všechny vzájemné 
dluhy a pohledávky z této smlouvy vyplývající, zejména jsou pak povinny se dohodnout na lhůtě, 
v jejímž rámci je nabyvatel povinen doprodat všechny zbývající rozmnoženiny systému a 
podlicence k jejich užití. 

XIII. Závěrečná ustanovení 

1. Tato smlouva nabývá platnosti dnem jejího podpisu oběma smluvními stranami a účinnosti dnem 
jejího uveřejnění v registru smluv v souladu se zákonem č. 340/2015 Sb., o zvláštních podmínkách 
účinnosti některých smluv, uveřejňování těchto smluv a o registru smluv (zákon o registru smluv), 
v platném znění. 

2. Práva a povinnosti smluvních stran touto smlouvou neupravená se řídí příslušnými ustanoveními 
zákona č. 89/2012 Sb., občanský zákoník. 

3. Tato smlouva je vyhotovena ve třech stejnopisech s platností originálu, z nichž poskytovatel obdrží 
dva a nabyvatel jeden. 

4. Pro případ sporu vzniklého mezi smluvními stranami se v souladu s ustanovením § 89a zákona č. 
99/1963 Sb., občanský soudní řád, ve znění pozdějších předpisů, sjednává jako místně příslušný 
soud obecný soud podle sídla poskytovatele. 

5. Smluvní strany tímto výslovně uvádí, že tato smlouva je závazná až okamžikem jejího podepsání 
oběma smluvními stranami. Nabyvatel tímto bere na vědomí, že v důsledku specifického 
organizačního uspořádání objednatele smluvní strany vylučují pravidla dle ustanovení § 1728 a 
1729 OZ o předsmluvní odpovědnosti a zhotovitel nemá právo ve smyslu § 2910 OZ po 
objednateli požadovat při neuzavření smlouvy náhradu škody. 

6. Smluvní strany uvádí, že nastane-li zcela mimořádná nepředvídatelná okolnost, která dokončení 
díla podstatně ztěžuje, není kterákoli smluvní strana oprávněna požádat soud, aby podle svého 
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uvážení rozhodl o spravedlivém zvýšení ceny za dílo, anebo o zrušení smlouvy a o tom, jak se 
strany vypořádají. Tímto smluvní strany přebírají nebezpečí změny okolností. 

7. V případě, že některé ustanovení této smlouvy je nebo se stane neplatným, neúčinným či 
nevymahatelným, zůstávají ostatní ustanovení této smlouvy platná a účinná. Smluvní strany se 
zavazují nahradit neplatné, neúčinné či nevymahatelné ustanovení této smlouvy ustanovením 
jiným platným, účinným a vymahatelným, které svým obsahem a smyslem odpovídá nejlépe 
obsahu a smyslu ustanovení původního. 

8. Tato smlouva včetně jejích příloh a případných změn bude uveřejněna poskytovatelem v registru 
smluv v souladu se zákonem o registru smluv. Tento odstavec je samostatnou dohodou smluvních 
stran oddělitelnou od ostatních ustanovení smlouvy. 

9. Nedílnou součástí této smlouvy je její: 

 Příloha – Specifikace systému. 

V Praze  dne  V                     dne  

Za poskytovatele                                      
XXXXXXXXXXX                                      

XXXXXXXXX 
 

 

Za nabyvatele 
     XXXXXXXXXXXXXXXXXXX           

XXXXXXX 

 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 


